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Cher Messager Suisse

Je commence avec des compliments

pour votre journal que je lis

chaque fois avec beaucoup de plaisir.

Par contre la vieille (78 ans) et
authentique Bâloise que je suis est
choquée et étonnée de l'erreur dans
votre calendrier 2000 sur la Basier
Fasnacht. Vous indiquez le

Morgenstraich les 13/15 février. Je ne
connais pas très bien les dates des
concerts de tambours qui doivent
être, comme avant-goût, à peu près
à cette époque (le Drummli), mais le

Morgenstraich est à 4 h le matin,
toujours un lundi, le début de la Fas-
nacht qui est en effet les 13/15
mars. C'est une semaine après les
autres carnavals, décision après la

réforme, étant donné que Bâle est
une ville protestante. Lundi après-
midi ce sont les cortèges des
cliques, « chacune avec son sujet »

qui était déjà montré sur les
lanternes de Morgenstraich mais où on
met encore les anciens masques et

déguisements. L'essentiel ce sont
les tambours (Drummli) et les piccolos

(je crois que cela s'appelle des
fifres en français), sans cela il n'y a

pas de Fasnacht pour un Bâlois Il y
a un drôle de frisson qui vous prend
quand ils commencent. Notre
Fasnacht est très spéciale. Il y a

quelque chose de macabre dedans.
Mardi c'est la Fasnacht des enfants
et mercredi après-midi de nouveau
les cortèges. Mais ce n'est pas
uniquement un défilé de jolis costumes
et masques (très souvent plutôt
grotesques) mais ce sont les sujets, on
ridiculise fortement les gens et
choses qui se sont passés pendant

l'année avec des Zeedel et les
Schnitzelbank. Défense de se
vexer Pendant trois jours c'est
permis. Mais il faut comprendre la

langue et je crois que les touristes
n'y comprennent pas grand chose.
Pour cela on ne les appréciait pas
spécialement jadis.
Voilà une petite correction et pour
moi, en vous l'écrivant, une sorte de
nostalgie qui me prend. J'ai toujours
mes meilleurs amis à Bâle et aussi

mon frère qui était un Fasnachtler
passionné.
Mais comme je suis aux rouspétances,

pouvez-vous m'indiquer ce

que c'est la « Bràchete » le 27
septembre Ni moi ni aucune de mes
amies à Bâle n'avons une idée.
D'abord le nom n'est pas très
bâlois. Est-ce que cela se fête à

Bâle-campagne quelque part
Je vous envoie toutes mes salutations

et je continuerai à vous lire

avec beaucoup de plaisir.

R. L-H, Le Havre

Veuillez trouver ci-joint le chèque,
pour le réabonnement au Messager
Suisse. Nous tenons à vous féliciter

pour l'article paru dans le Messager
Suisse de mars, la poya de Fribourg,
la Broyé, Bulle et la Gruyère. Mais
une erreur s'est glissée dans le prix
des spécialités de Payerne. Il faut
compter 17 ou 18 FS au change à

4,30 à peu près. Cela fait déjà 73 FF,

+ le café et le Lavaux. Je suis
certaine de ces prix, car nous allons
facilement 2 ou 3 fois par an à

Payerne. Mais tout le reste est parfait

jusqu'à Morat. Nos salutations.
H. G., Poissy

H
Z
LU

S
LU

z
z
o
m

<

Un problème avec votre abonnement,
un numéro perdu, une offre

promotionnelle, votre réabonnement,
un changement d'adresse :

Service abonnements
du Messager Suisse,

70, rue Compans, 75019 PARIS.
Tél. 01 44 84 85 00
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